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TEKVİR SÛRESİ 

جٌ۪ٞ ُِ اىشَّ ْٞطَب َِ اىشَّ ٍِ  ِ  اػَُ٘ر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ٌِ دِٞ ِِ اىشَّ َََٰ دْ ِ اىشَّ ٌِ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti bol Allah’ın adıyla, 

 

(Tekvir 81/1) 

سَدْ   ِ ّ٘ ظُ مُ َْ  اِراَ اىشَّ

Güneşin çevresi sarıldığı zaman,

 

(Tekvir 81/2) 

ّْنَذسََدْ   ًُ ا اِراَ اىُّْجُ٘ َٗ 

yıldızlar parlaklığını yitirdiği zaman, 

 (Mürselat 77/7) 

 َُ ب رُ٘ػَذُٗ ََ اقغِ    اَِّّ َ٘ ىَ  

Tehdit edildiğiniz şey kesinlikle gerçekleşecektir. 

 (Mürselat 77/8) 

غَذْ  فبَِراَ  َِ ًُ طُ اىُّْجُ٘  

Yıldızlar söndürüldüğü zaman, 

 (Mürselat 77/9) 

بءُ فشُِجَذْ   َََٓ اِراَ اىغَّ َٗ  

gök çatlatıldığı zaman, 

 (Mürselat 77/10) 

اِراَ  اىْجِجبَهُ ّغُِفَذْ  َٗ  

dağlar parçalanıp savrulduğu zaman,
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(Tekvir 81/3) 

اِراَ اىْجِ   جبَهُ عُٞشَِّدْ  َٗ

dağlar yürütüldüğü zaman, 

(Kehf 18/47) 

رشََٙ الْْسَْضَ ثبَسِصَح    َٗ ًَ ّغَُٞشُِّ اىْجِجبَهَ  ْ٘ َٝ ٌْ ادََذ ا   َٗ ُٖ ْْ ٍِ ٌْ ّغُبَدِسْ  ٌْ فيََ ُٕ دَشَشّْبَ َٗ  

Bir gün dağları yürüteceğiz, yeryüzünü çıplak ve dümdüz bir halde göreceksin. Onları bir araya toplayacağız. 

Birini bile bırakmayacağız.

 

(Tekvir 81/4) 

يذَْ   اِراَ اىْؼِشَبسُ ػُطِّ َٗ 

değerli şeyler terkedildiği zaman, 

(Hac 22/2) 

ب  َٖ يَ َْ وٍ دَ َْ رضََغُ مُوُّ راَدِ دَ َٗ ب اسَْضَؼَذْ  َََّٓ شْضِؼخٍَ ػَ ٍُ َٕوُ مُوُّ  ب رزَْ َٖ َّ ْٗ ًَ رشََ ْ٘ رشََٙ َٝ َٗ
ِ شَذ۪ٝذ   اىَّْبطَ  َِّ ػَزاَةَ اللَّه نِ ىَٰ َٗ  ٙ ٌْ ثِغُنَبسَٰ ُٕ ب  ٍَ َٗ  ٙ عُنَبسَٰ  

Onu göreceğiniz günde, her emzikli emzirdiğini unutur, her hamile taşıdığını bırakır. İnsanları kendilerinden 

geçmiş görürsün; kendilerinden geçmezler ama Allah’ın azabı çok şiddetlidir.

 

 (Tekvir 81/5) 

دُ٘ػُ دُشِشَدْ   ُ٘ اِراَ اىْ َٗ 

vahşi hayvanlar bir araya toplanıldığı zaman, 

(Enam 6/38) 

ِْ دََٓاثَّخٍ فِٜ الْْسَْضِ  ٍِ ب  ٍَ طْْبَ فِٜ َٗ ب فشََّ ٍَ   ٌْ ثبَىنُُ ٍْ ٌ  اَ ٍَ ُ  ا
ِٔ اِلََّْٓ ْٞ بئشٍِ ٝطَ۪ٞشُ ثجَِْبَدَ لَْ طََٓ َٗ

ءٍ  ْٜ ِْ شَ ٍِ ٚ اىْنِزبَةِ  ٌَّ اىَِٰ ُ َُ ث ٌْ ٝذُْشَشُٗ ِٖ سَثِّ  

Yeryüzündeki diğer canlılar, gökyüzünde iki kanadıyla uçanlar, tıpkı sizin gibi ümmetlerdir. Kitapta hiçbir şeyi 

eksik bırakmış değiliz. Sonra, Rablerinin huzurunda toplanacaklardır.

 

 (Tekvir 81/6) 

شَدْ   اِراَ اىْجذَِبسُ عُجِّ َٗ 

denizler doldurulduğu zaman,

 

 (Tekvir 81/7) 

جَذْ   ِ ّٗ اِراَ اىُّْفُ٘طُ صُ َٗ 

ruhlarla bedenler eşleştirildiği zaman,
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 (Tekvir 81/8) 

دحَُ عُئيِذَْ   ءُُ۫ ْ٘ ََ اِراَ اىْ َٗ 

diri diri gömülen kıza sorulduğu zaman:

 

 (Tekvir 81/9) 

ّْتٍ قزُيِذَْ   ِ رَ ّٛ َ  ثبِ

Hangi günah sebebiyle öldürüldün? 

(Nahl 16/58) 

 ٚ ّْثَٰ ٌْ ثبِلُْْ شَ ادََذُُٕ اِراَ ثشُِّ َٗ   ٌ َ٘ مَظ۪ٞ ُٕ َٗ دًّا  َ٘ غْ ٍُ  ُٔ ُٖ جْ َٗ ظَوَّ   

Onlardan biri: “Kızın oldu!” diye müjdelenince yüzü kapkara kesilir, öfkesini yutkunur. 

 (Nahl 16/59) 

ب ٍَ ِْ عَُٓ٘ءِ  ٍِ  ًِ ْ٘ َِ اىْقَ ٍِ  ٙ اسَٰ َ٘ ۪ٔ   َٝزَ شَ ثِ ًْ ٝذَعُُُّٔ فِٜ اىزُّشَاةِ  ثشُِّ ٍُ اَ ُٕ٘  ٚ غِنُُٔ ػَيَٰ َْ بءَ  اَُٝ الََْ عََٓ

 َُ ٘ َُ ب ٝذَْنُ ٍَ  

Müjdelendiği şeyin kötülüğünden dolayı halkının karşısına çıkamaz olur. Aşağılanmayı göze alarak onu tutsun 

mu, yoksa toprağa mı gömsün? Bakın, ne kötü hüküm veriyorlar!

 

(Tekvir 81/10) 

اِراَ اىصُّذُفُ ّشُِشَدْ   َٗ 

Sayfalar açıldığı zaman, 

(Kehf 18/49) 

 َُ ٝقَُ٘ىُ٘ َٗ  ِٔ ب ف۪ٞ ََّ ٍِ  َِ شْفِق۪ٞ ٍُ  َِ ٞ ٍ۪ جْشِ َُ ضِغَ اىْنِزبَةُ فَزشََٙ اىْ ُٗ َٗ ْٝ َٗ ب هِ ٝبَ  ٍَ زاَ اىْنِزبَةِ  يَزَْبَ  َٰٕ

ا   يُ٘ا دَبضِش  َِ ب ػَ ٍَ جَذُٗا  َٗ َٗ ب   َٖ ٞ لَْ مَج۪ٞشَح  اِلََّْٓ ادَْصَٰ َٗ ٌُ سَثُّلَ  لَْ ٝغُبَدِسُ صَغ۪ٞشَح   لَْ ٝظَْيِ َٗ
 ادََذ ا  

Kitapları önlerine koyulur. Suçluların, kitapta olanlardan korkuya kapıldıklarını görürsün. Derler ki: "Eyvah! Bu 

nasıl kitap ki küçük büyük bırakmadan hepsini sayıp dökmüş." Yaptıkları her şeyi karşılarında hazır bulurlar. 

Senin Rabbin hiç kimseye haksızlık etmez. 

 (Yasin 36/12) 

  ٌْ ُٕ ثبَسَ اَٰ َٗ ٘ا  ٍُ ب قذََّ ٍَ ّنَْزتُُ  َٗ  ٚ رَٰ ْ٘ ََ ُِ ّذُِْٜ اىْ ٍِ   اَِّّب ّذَْ ج۪ٞ ٍُ  ًٍ ب ٍَ ْْٞبَُٓ فَ۪ٜٓ اِ ءٍ ادَْصَ ْٜ مُوَّ شَ َٗ  

Ölüleri biz dirilteceğiz. Yaptıklarını ve geride bıraktıklarını da yazmaktayız. Her şey tek tek, açıkça 

önümüzdedir.

 

 

 

 

https://suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Kehf.htm#49
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(Tekvir 81/11) 

بءُ مُشِطَذْ   َََٓ اِراَ اىغَّ َٗ 

gök sıyrıldığı zaman, 

(Nebe 78/18) 

 ْ٘ ْْفَخُ فِٜ اىصُّ٘سِ َٝ ب   ًَ ُٝ اج  َ٘ َُ افَْ فزَأَرُْ٘  

Sura üfleneceği gün; ardından bölük bölük gelirsiniz. 

 (Nebe 78/19) 

اث ب   َ٘ بءُ فنََبَّذْ اثَْ َََٓ فزُذَِذِ اىغَّ َٗ  

Gök açılmış, kapılar oluşmuştur. 

(Nebe 78/20) 

عُٞشَِّدِ اىْجِجبَهُ فنََبّذَْ عَشَاث ب   َٗ  

Dağlar yürütülmüş, serap olmuştur. 

 (Nebe 78/21) 

 ٌَ َّْ َٖ َُّ جَ شْصَبد ا   اِ ٍِ مَبَّذْ   

Elbette cehennem de gözlemektedir.

 

(Tekvir 81/12) 

ٌُ عُؼِشَّدْ   اِراَ اىْجَذ۪ٞ َٗ 

cehennem körüklendiği zaman, 

(Naziat 79/36) 

صَدِ  ثشُِّ َٗٙ ِْ ٝشََٰ ََ ٌُ ىِ اىْجَذ۪ٞ  

Görecek kimse için alevli ateş ortaya çıkarılır. 

(Fecr 89/23) 

 ٌَ َّْ َٖ ئزٍِ ثجَِ ٍَ ْ٘ ٜءَ َٝ جَ۪ٓ َٗ  ٙ مْشَٰ اَّهٚ ىَُٔ اىزِّ َٗ  ُُ ّْغَب ئِزٍ َٝززَمََّشُ الِْْ ٍَ ْ٘ َٝ  

O gün cehennem getirilir, insan hatırlar ama o gün hatırlamanın ne faydası var!

 

(Tekvir 81/13) 

اِراَ اىْجََّْخُ   اصُْىِفَذْ   َٗ

cennet yaklaştırıldığı zaman, 

 



5 
 

(Şuara 26/90) 

اصُْىِفَذِ اىْجََّْخُ  َٗ  َِ زَّق۪ٞ َُ ىِيْ  

Cennet, kendini koruyanlara yaklaştırılır. 

 (Kaf 50/31) 

 َِ زَّق۪ٞ َُ اصُْىِفَذِ اىْجََّْخُ ىِيْ ْٞشَ ثؼَ۪ٞذٍ  َٗ غَ  

Cennet, kendini koruyanlara uzak olmaz, yaklaştırılır.

 

 (Tekvir 81/14) 

ب ادَْضَشَدْ   ٍََٓ ذْ ّفَْظ   ََ  ػَيِ

kişi, ne hazırladığını öğrenecektir. 

 (İnfitar 82/4) 

اِراَ اىْقجُُ٘سُ ثؼُْثشَِدْ   َٗ  

kabirdekiler diriltildiği zaman, 

 (İnfitar 82/5) 

ذْ ّفَْظ   ََ شَدْ  ػَيِ اخََّ َٗ ذْ  ٍَ ب قَذَّ ٍَ  

kişi neyi öncelediğini ve neyi ertelediğini öğrenecektir.

 

(Tekvir 81/15) 

ٌُ ثبِىْخَُّْظِ    فلََََٓ اقُْغِ

Hayır! Andolsun geride kalıp gizlenenlere,

 

 (Tekvir 81/16) 

اسِ اىْنَُّْظِ   َ٘  اىَْجَ

 akıp kaybolanlara,

 

 (Tekvir 81/17) 

ْٞوِ اِراَ ػَغْؼظََ   اىَّ َٗ 

karardığı zaman geceye,

 

 (Tekvir 81/18) 

جْخِ اِراَ رَْفََّظَ   اىصُّ َٗ 

 ve ağardığı zaman sabaha! 
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 (Tekvir 81/19) 

  ٌٍ هُ سَعُ٘هٍ مَش۪ٝ ْ٘ ُ ىقََ  أَِّّ

Kesinlikle o değerli bir elçinin sözüdür; 

 (Hakka 69/40) 

هُ  ْ٘ ُ ىقََ ٌٍ  أَِّّ سَعُ٘هٍ مَش۪ٝ  

Şüphesiz o, değerli bir elçinin sözüdür. 

 (Hakka 69/41) 

هِ شَبػِشٍ   ْ٘ َ٘ ثقَِ ُٕ ب  ٍَ َٗ   َُ ُْ٘ ٍِ ب رإُْ ٍَ قيَ۪ٞلَ    

O bir şairin sözü değildir. Ne kadar az inanıp güveniyorsunuz! 

(Hakka 69/42) 

  ٍِ ِٕ هِ مَب ْ٘ لَْ ثقَِ َٗ   َُ ب رزَمََّشُٗ ٍَ قيَ۪ٞلَ    

Bir kâhinin sözü de değildir. Ne kadar az hatırlıyorsunuz! 

 (Hakka 69/43) 

ْْض۪ٝو   َِ رَ ٞ َ۪ ِْ سَةِّ اىْؼبَىَ ٍِ  

Varlıkların Rabbi tarafından indirilmiştir.

 

 (Tekvir 81/20) 

  ٍِ ن۪ٞ ٍَ ْْذَ رِٛ اىْؼشَْػِ  حٍ ػِ َّ٘  ر۪ٛ قُ

yönetimin sahibinin yanında güçlü ve itibarlı,

 

(Tekvir 81/21) 

  ٍِ ٞ ٍ۪ ٌَّ اَ طَبعٍ ثَ ٍُ 

orada sözü dinlenen ve güvenilen. 

(Abese 80/15) 

ْٝذ۪ٛ عَفشََحٍ   َ  ثبِ

Bir elçinin eliyle ki; 

 (Abese 80/16) 

 ًٍ ثشََسَحٍ   مِشَا  

değeri erdeminden. 
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 (Şuara 26/193) 

  ُِ ٞ ٍ۪ ٗحُ الَْْ ِٔ اىشُّ  ّضََهَ ثِ

Onu güvenilir Ruh indirmiştir.

 

(Tekvir 81/22) 

  ٍُ جُْْ٘ ََ ٌْ ثِ ب صَبدِجنُُ ٍَ َٗ 

Arkadaşınız cinlerin etkisinde değildir. 

 (Necm 53/2) 

 ٌْ ب ضَوَّ صَبدِجنُُ ٍَ  ٙ َٰ٘ ب غَ ٍَ َٗ  

Arkadaşınız sapıtmadı ve azmadı. 

 (Necm 53/3) 

  ٙ َٰ٘ َٖ ِِ اىْ ْْطِقُ ػَ ب َٝ ٍَ َٗ  

O, kendi arzusundan konuşmuyor. 

 (Necm 53/4) 

 َ٘ ُٕ  ُْ ٚ  اِ ٜ  ُٝ٘دَٰ دْ َٗ الَِّْ   

Ona gelen, vahiyden başkası değildir. 

 (Necm 53/5) 

  ٙ َٰ٘ ُٔ شَذ۪ٝذُ اىْقُ ََ  ػَيَّ

Onları ona, çok güçlü olan öğretti. 

 

(Tekvir 81/23) 

  ِِ ج۪ٞ َُ ُٓ ثبِلْْفُقُِ اىْ ىقََذْ سَاَٰ َٗ 

Kuşkusuz onu, apaçık ufukta görmüştür. 

(Nahl 16/102) 

ِْ سَثلَِّ ثبِىْ  ٍِ ىَُٔ سُٗحُ اىْقذُطُِ  َِ  ذَقِّ قوُْ ّضََّ ٞ َ۪ غْيِ َُ ٙ ىِيْ ثشُْشَٰ َٗ ُٕذٙ   َٗ ُْ٘ا  ٍَ َِ اَٰ ىِٞثُجَِّذَ اىَّز۪ٝ  

De ki: “ Kutsal Ruh, onu Rabbinden, gerçek olarak indirdi ki, inananların güvenini sağlamlaştırsın, tam teslim 

olanlar için bir rehber ve bir müjde olsun. 

 (Necm 53/6) 

حٍ  فبَعْ  شَّ ٍِ ٙ  رُٗ  َٰ٘ زَ  

Sağlam donanım sahibi, doğruldu. 
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 (Necm 53/7) 

  ٚ َ٘ ثبِلْْفُقُِ الْْػَْيَٰ ُٕ َٗ  

O, en yüksek ufukta idi. 

 (Necm 53/8) 

  ٚ ٌَّ دَّبَ فزَذَىَه ُ  ث

Sonra yaklaştı ve aşağıya süzüldü. 

(Necm 53/9) 

  ٚ َّٰ ْٗ ادَْ ِِ اَ ْٞ عَ ْ٘ َُ قبَةَ قَ  فنََب

İki yayın tek kirişi gibi oldular; hatta daha da yakınlaştılar. 

(Necm 53/10) 

  ٚ دَٰ ْٗ ب اَ ٍََٓ  ۪ٓ ٚ ػَجْذِ ٚ اىَِٰ َٓ دَٰ ْٗ َ  فبَ

Allah’ın kendisine vahyettiğini, Allah’ın kuluna vahyetti. 

 (Necm 53/11) 

ب سَاَٰٙ ٍَ ادُ  ب مَزةََ اىْفإَُٰ ٍَ  

Gördüğünü gönlü yalanlamadı. 

(Necm 53/12) 

بسَُُّٗٔ  ََ ُ ٙ افََز ب ٝشََٰ ٍَ  ٚ ػَيَٰ  

Onun gördüğü üzerinde hâlâ tartışıyor musunuz?

 

 (Tekvir 81/24) 

  ٍِ ٞ ْ۪ ْٞتِ ثضَِ َ٘ ػَيَٚ اىْغَ ُٕ ب  ٍَ َٗ 

O, kendisine bildirilen gaybı kimseden saklamaz. 

(Araf 7/203) 

ب   َٖ زَ ْٞ لَْ اجْزجََ ْ٘ ٝخٍَ قبَىُ٘ا ىَ ٌْ ثبَِٰ ِٖ ٌْ رأَرِْ اِراَ ىَ ٜ  قوُْ اَِّّ َٗ ِْ سَثّ۪ ٍِ  َّٜ ٚ اىَِ َٓ ب ُٝ٘دَٰ ٍَ َّجغُِ  ب ارَ بئشُِ  َََٓ زاَ ثَصََٓ َٰٕ

 َُ ُْ٘ ٍِ ًٍ ٝإُْ ْ٘ خ  ىِقَ ََ سَدْ َٗ ُٕذٙ   َٗ  ٌْ ِْ سَثنُِّ ٍِ  

Onlara bir âyet getirmediğin zaman: “onu derleseydin ya!” derler. De ki: “Ben sadece Rabbimden bana 

vahyedilene uyarım. Bunlar, Rabbinizden gelen göstergelerdir. İnanıp güvenen bir topluluk için bir rehber ve bir 

rahmettir.” 
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 (Yunus 10/16) 

 ۪ۘ ۪ٔ ٌْ ثِ ٝنُ لََْٓ ادَْسَٰ َٗ  ٌْ نُ ْٞ رُُٔ ػَيَ ْ٘ ب ريََ ٍَ  ُ بءَ اللَّه ْ٘ شََٓ ۪ٔ  قوُْ ىَ ِْ قَجْيِ ٍِ ا  ش  َُ ٌْ ػُ افَلَََ فقََذْ ىَجِثذُْ ف۪ٞنُ

 َُ  رؼَْقِيُ٘

De ki: “Allah öyle isteseydi, onu size bağlantılarıyla okumazdım siz de onu anlamazdınız. Bundan önce aranızda 

bir ömür geçirdim. Hiç aklınızı kullanmaz mısınız?” 

(Kehf 18/110) 

 َٗ   ٔ ٌْ اىَِٰ نُ ُٖ ب اىَِٰ َََٓ َّٜ اََّّ ٚ اىَِ َٓ ٌْ ُٝ٘دَٰ ثيْنُُ ٍِ ب اَّبَ۬ ثشََش   َََٓ ۪ٔ  ادِذ   قوُْ اَِّّ َُ ٝشَْجُ٘ا ىِقََٓبءَ سَثِّ ِْ مَب ََ فَ

َٓ ادََذ ا ۪ٔ لَْ ٝشُْشِكْ ثؼِِجبَدحَِ سَثِّ َٗ ب  لَ  صَبىِذ  ََ وْ ػَ ََ  فيَْٞؼَْ

De ki: "Ben sadece sizin gibi bir beşerim. Bana, ilâhınızın sadece tek bir ilâh olduğu vahyolunmaktadır. Kim 

Rabbine kavuşmayı umuyorsa ıslah eden iyi bir iş yapsın ve Rabbine ibadette, hiç kimseyi O’na ortak 

koşmasın." 

 (Ahkaf 46/8) 

ـًٔب   ْٞ ِ شَ َِ اللَّه ٍِ َُ ى۪ٜ  يِنُ٘ َْ ْٝزُُٔ فلَََ رَ ُِ افْزشََ  قوُْ اِ
 ُٔٝ َُ افْزشََٰ ًْ ٝقَُ٘ىُ٘ َُ  اَ ب رفُ۪ٞضُ٘ ََ ٌُ ثِ َ٘ اػَْيَ ُٕ

ٞذ ا ثَ  ۪ٖ ۪ٔ شَ ٚ ثِ ِٔ  مَفَٰ ٌُ ف۪ٞ د۪ٞ َ٘ اىْغفَُ٘سُ اىشَّ ُٕ َٗ   ٌْ ْْٞنَُ ثَ َٗ  ٜ ْ۪ ْٞ  

Yoksa onu, o uydurdu mu diyorlar? De ki: “Onu uydurduysam beni hiç bir şekilde Allah’ın elinden 

kurtaramazsınız. O, neyin içine daldığınızı çok iyi bilir. Sizinle benim aramda O’nun şâhitliği yeter. O çok 

bağışlayandır, merhameti boldur.” 

 (Ahkaf 46/9) 

عُوِ  َِ اىشُّ ٍِ ْْذُ ثذِْػ ب  ب مُ ٍَ َّٜ قوُْ  ٚ اىَِ َٓ ب ُٝ٘دَٰ ٍَ َّجغُِ اِلَّْ  ُْ ارَ ٌْ  اِ لَْ ثنُِ َٗ ب ٝفُْؼَوُ ث۪ٜ  ٍَ ب ادَْس۪ٛ  ٍََٓ َٗ
  ِ ج۪ٞ ٍُ ب اَّبَ۬ اِلَّْ ّزَ۪ٝش   ٍََٓ َٗ  

De ki: “Ben diğer elçilerden farklı değilim. Bana da size de ne yapılacağını bilmiyorum. Ben sadece bana 

vahyedilene uyarım. Ben sadece apaçık bir uyarıcıyım.  

(Fussilet 41/6) 

ادِذ   َٗ   ٔ
ٌْ اىَِٰ نُ ُٖ ب اىَِٰ َََٓ َّٜ اََّّ ٚ اىَِ َٓ ٌْ ُٝ٘دَٰ ثيْنُُ ٍِ ب اَّبَ۬ ثشََش   َََٓ اعْزغَْ  قوُْ اَِّّ َٗ  ِٔ ْٞ ٘ا اىَِ ََُٓ فِشُُٗٓ  فبَعْزقَ۪ٞ

  َِ شْشِم۪ٞ َُ ْٝو  ىِيْ َٗ َٗ  

De ki: “Ben sadece sizin gibi bir beşerim. Bana, ilâhınızın sadece tek ilâh olduğu vahyediliyor. Artık dosdoğru 

O’na yönelin ve O’dan bağışlama dileyin. Müşriklerin vay haline!”

 

 (Tekvir 81/25) 

ْٞطَ  هِ شَ ْ٘ َ٘ ثقَِ ُٕ ب  ٍَ َٗ  ٌٍ ٍُ سَج۪ٞ  ب

O, taşlanan şeytanın sözü değildir. 
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 (Şuara 26/210) 

 ِٔ ىَذْ ثِ ب رَْضََّ ٍَ َٗ  ُِ اىشَّٞبَط۪ٞ  

Onu şeytanlar indirmedi. 

(Şuara 26/211) 

 ٌْ ُٖ ْْجغَ۪ٜ ىَ ب َٝ ٍَ َٗ   َُ ب َٝغْزطَ۪ٞؼُ٘ ٍَ َٗ  

Bu onlara düşmez; buna güçleri de yetmez. 

 (Şuara 26/212) 

 ٌْ ُٖ غِ  اَِّّ َْ ِِ اىغَّ َُ   ػَ ؼْضُٗىُ٘ ََ ىَ  

Çünkü onlar, dinlemekten engellenmişlerdir. 

 (Vakıa 56/80) 

ْْض۪ٝو   َِ رَ ٞ َ۪ ِْ سَةِّ اىْؼبَىَ ٍِ  

Varlıkların Rabbi tarafından indirilmiştir.

 

 (Tekvir 81/26) 

  َُ َٕجُ٘ َِ رزَْ ْٝ َ  فبَ

Öyleyse nereye gidiyorsunuz? 

 

(Tekvir 81/27) 

  َِ ٞ َ۪ َ٘ الَِّْ رِمْش  ىِيْؼبَىَ ُٕ  ُْ  اِ

O, herkes için sadece bir hatırlatmadır. 

 (Sad 38/86) 

ِْ اجَْشٍ  ٍِ  ِٔ ْٞ ٌْ ػَيَ ب اعَْـَٔينُُ ٍََٓ َِ قوُْ  زنََيِّف۪ٞ َُ َِ اىْ ٍِ ب اَّبَ۬  ٍََٓ َٗ  

De ki: “Sizden bir ücret istemiyorum. Ben ağır sorumluluk yükleyenlerden de değilim. 

 (Sad 38/87) 

َ٘ الَِّْ رِمْش   ُٕ  ُْ َِ  اِ ٞ َ۪ ىِيْؼبَىَ  

O, herkesin için sadece bir hatırlatmadır.

 

 (Tekvir 81/28) 

 ٌَ ُْ ٝغَْزقَ۪ٞ ٌْ اَ نُ ْْ ٍِ بءَ  ِْ شََٓ ََ  ىِ

İçinizden dosdoğru olmak isteyenler için. 
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 (Müddessir 74/54) 

ُ رزَْمِشَح   مَلَََّٓ  أَِّّ  

Hayır, gerçekten o bir hatırlatmadır. 

 (Müddessir 74/55) 

بءَ  ِْ شََٓ ََ رمََشَُٓ   فَ  

Artık isteyen hatırlar.

 

(Tekvir 81/29) 

 َِ ٞ َ۪ ُ سَةُّ اىْؼبَىَ ُْ َٝشََٓبءَ اللَّه َُ الََِّْٓ اَ بؤُُ۫ ب رشَََٓ ٍَ َٗ 

Varlıkların Rabbi Allah istemezse, siz isteyemezsiniz. 

(Müddessir 74/56) 

 ٍَ َٗ  ُ بءَ اللَّه ُْ ٝشَََٓ َُ الََِّْٓ اَ غْفِشَحِ ب َٝزْمُشُٗ ََ وُ اىْ ْٕ اَ َٗ  ٙ َٰ٘ وُ اىزَّقْ ْٕ َ٘ اَ ُٕ  

Allah’ın istediği kişi dışında kimse hatırlayamaz. O kişi, kendini korumaya ve bağışlanmaya ehil olandır. 

(İnsan 76/29) 

۪ٓ رزَْمِشَح    زِ َٰٕ  َُّ بءَ ارَّخَ اِ ِْ شََٓ ََ ۪ٔ عَج۪ٞلَ  فَ ٚ سَثِّ زَ اىَِٰ  

Doğrusu bu bir hatırlatmadır. İsteyen Rabbine varan bir yol tutar. 

 (İnsan 76/30) 

  ُ بءَ اللَّه ُْ َٝشََٓ َُ الََِّْٓ اَ بؤُُ۫ ب رشَََٓ ٍَ ب   َٗ  َ ب دَن۪ٞ  َ َُ ػَي۪ٞ َ مَب َُّ اللَّه اِ  

Allah istemezse, siz isteyemezsiniz. Şüphesiz Allah her şeyi bilen ve daima en doğru hükmü verendir. 

 (İnsan 76/31) 

  ۪ٔ زِ ََ بءُ ف۪ٜ سَدْ ِْ َٝشََٓ ٍَ ب ٝذُْخِوُ   َ ٌْ ػَزاَث ب اىَ۪ٞ ُٖ َِ اػََذَّ ىَ ٞ َ۪ اىظَّبىِ َٗ  

O, istediğini rahmetinin içine alır. Zâlimler için de acıklı bir azap hazırlamıştır.

 

 

 

 

 

 

 

 

 


